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DONNEES TECHNIQUES

I;argeur : cm. 45
Profondeur cm. 60
Hauteur cm. 85
Encombrement porte ouverte  cm. 116
Capaciteé 8 couverts standard
Pression eau alimentation 1-9 bar
Tension d'alimentation voir plaquette
Puissance résistance voir plaquette

Puissance totale absorbée  voir plaquette

Fusible voir plaquette
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UMWELTSCHUTZ

Verpackungsmaterial

Bitte entsorgen Sie alles wiederverwertbares
Verpackungsmaterial baldmoglichst

an den vorgesehene Sammelstellen.

ACHTUNG

Lesen Sie diese Gebrauchsanweisung, die
wichtige Hinweise fur Installation und den
Betrieb des Geriites enthilt, vor
Inbetriebnahme aufmerksam durch.
Bewahren Si¢ die Gebrauchsanweisung
sorgfiltig auf, auch im Falle einer eventuellen
Weitergabe dedes Gerites.

Der Hersteller ibernimmt keinerlei Haftung
fiir Schéden, die durch Nichtbeachtung
folgender Hinweise entstchen sollten.

1) Keine durch den Transport beschadigten
Gerite in Betrieb nehmen.
Im Zweifelsfall wenden Sie sich bitte an
Thren Handler.

2) Verpackungselemente (Plastikbeutel,
Polystyrol, Holz usw.) fur Kinder
unzugédnglich lagern, da diese Materialien
Gefahrenquellen bergen konnen.

3) Das Gerat muf} entsprechend den
Angaben der Herstellers von einem
Fachmann aufgestelit und angeschlossen
werden.

4) Das Gerat darf nur fir den Hausgebrauch

und entsprechend seiner Bestimmung
genuizt werden.
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5) Das Gerit niemals mit feuchten Hinden
oder barfuf} berithren oder in Betrieb
setzen.

6) Das Gerit vor Umwelteinflissen (Regen,
Sonne usw.) geschitzt aufstellen.

7) Eventuelle Reparaturen durfen nur durch
Fachleute durchgefuhrt werden.

8) Bei fehlerhaftem Betrieb oder bei
Wartungsarbeiten muf} das Gerit vom
elektrischen Netz getrennt werden
(Netzstecker herausziehen oder die
Sicherung herausdrehen).

Den Netzstecker niemals am Kabel
zichen, Wasser abstellen.

9) Bestecke werden besser gereinigt, wenn
sie mit dem Griff nach unten in den
Besteckkorb gestellt werden.

Um Verletzungen durch Messer-und
Gabelspitzen zu vermeiden kénnen Sie
diese Besteckteile jedoch auch mit den
Griffen nach oben einordnen.

10) Halten Sie Kinder von
Geschirrspulmitteln und gedfineten Tiren
fern, da sich noch Spilmittelreste im Gerat
befinden kénnten.

11) Wasser, das im Spitlraum und im Geschirr
verblieben ist, ist kein Trinkwasser.

12) Keine Losungsmittel (Alkohol, Terpentin
usw.) in den Spiilraum geben.
Explosionsgefahr !

13) MODELLE MIT WASSERSTOP
Der. Wasseranschluf3 aus Kunststoff
enthilt ein Elektroventil.
Niemals den Wasserschlauch abschneiden
oder das Ventil in Flussigkeiten tauchen.
Bei Beschadigungen des
Wasserzulaufschlauches das Gerat vom
elektrischen Netz trennen.

14) Lehnen oder setzen Sie sich niemals auf
die geoffnete Tur des Geschirrspilers, das
Gerat konnte umkippen.

15) Plastikgeschirr nicht in Nahe des
Heizelements einstapeln, es konnte
schmelzen.

16) Nach Beendigung des Spﬁlvorgahges
nicht das Heizelement berithren, es kann
hierbei zu Verbrennungen kommen.

17) Verhindern Sie, daf3 Kinder oder
behinderte Personen mit dem Gerat
spielen oder es in Betrieb setzen.

18) Nur spiilfestes Geschirr oder Besteck im
Geschirrspiiler reinigen.

19) Sollte das Gerit aufler Betrieb genommen
werden, muf} es unbrauchbar gemacht
werden.

Hierzu wird der Stecker aus der Dose
gezogen und abgeschnitten.

Alle beweglichen Teile des Gerites
(Taren, Verschlusse usw.) miissen
gesichert werden, damit Kinder sich nicht
einschlieflen konnen.

Das Gerit durch einen Fachmann
entsorgen lassen.




INSTALLATIONSANWEISUNG

Auspacken

Die Kartonhille, die Versteifungsecken und
den Plastikbeutel abziehen und den
Holzunterbau durch Losen der Schraubfiifie
entfernen. .
Die Tur des Geschirrspiilers 6ffnen und die
Blockierelemente der Korbe entfernen.

Aufstellen

Das Gerit an der gewiinschten Stelle
aufstellen.

Das Gerit kann seitlich oder riickwiirts an

vorhandene Mobel oder Winde anschlief3en.

Die vorhandenen Wasseranschluf3- und
Ablaufschlduche konnen nach rechts oder
nach links ausgerichtet werden. -

Ausrichten des Gerites
Hohenkorrekturen und Bodenunebenheiten
werden durch die vorhandenen Schraubfiifle
ausgeglichen. ‘

Eine gute Nivellierung garantiert einen
korrekten Betrieb des Geschirrspiilers.

Sollte das Gerit auf einem mit Mokett
belegten Boden installiert werden, bitte
beachten Sie, daf} die Oeffnungen én dem
unteren Teil durch die Mokett nicht
‘verstopft werden.
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Anschluf} an das Kaltwasser-Netz
Den Wasserzuleitungsschlauch mittels 3/4"
Anschlufigewindc an das Kaltwasser-Netz
anschlieflen.

Hierbei das mitgelieferte Filterteil einsetzen
und darauf achten, daf} das Gewinde gut
angezogen wird. (siche Abb. 1).

Handelt es sich um eine neue oder fur lange
Zeit stillgelegte Wasserleitung, feststellen ob
das Wasser eventuell Verunreinigungen
enthalt.

Sollte dieses der Fall sein solange Wasser
ablaufen lassen bis es absolut klar ist, da sich
ansonsten der Wassereintritt zusetzen und das
Gerit beschadigt werden konnte.

Anschlufl an das Warmwasser-
Netz

Das Gerat kann auch das Warmwasser-Netz
angeschlossen werden (Warmwasserbereiter).
Die Wassertemperatur darf in diesem Fall
nicht 60° C iiberschreiten.

Der Anschluf} an die Warmwasserleitung
bringt eine Zeitersparnis von ca. 15 Minuten,
der Reinigungseffekt ist jedoch leicht
reduziert.

Der Anschluf3 erfolgt wie oben beschrieben
(Kaltwasser-Netz).

Wasserablauf

Den Ablaufschlauch in die Ausflufirohre
mind. Durchmesser 4 em ecinfithren oder in
das Waschbecken einhingen.

Hierbet ist darauf zu achten, daf3 der Schlauch
nicht geknickt oder ibermafig abgebogen -
wird.

Das fre1 Ende des Schlauches muB sich in
einer Hohe zwischen 32 und 80 ¢cm befinden
und darf nicht in Wasser eintauchen (siehe

~ Abb.2)

Elektroanschlufy

Den Stecker in eine ausreichend erdgesicherte

Steckdose einfithren (Erdung ist eine
gesetzlich vorgeschriebene
Sicherheitsgarantie).

Vor dem Anschlufl muf} kontrolliert werden,
ob die auf der rickseitigen Geritetafel
angegebenen Werle denen des elektrischen
Netzes entsprechen.

Falls der Stecker nicht in die vorhandene
Steckdose passen sollte, so muB} er durch
einen passenden ersetzt werden.

Um Uberhitzung oder Verbrennungen zu
vermetden moglichst keine Zwischenstecker
oder Adapter verwenden.

Falls das Gerat nicht mittels eines Steckers
angeschlossen wird, so muf} zur Einhaltung
der entsprechenden Sicherheitsvorschriften
eine Trennvorrichtung vorhanden sein die
eine Offnung pro Kontakt von wenigstens 3
mm aufweist.

Der Hersteller kann nicht fiir Schiden an
Personen oder Dingen verantwortlich
gemacht werden, die durch eine fehlende
oder fehlerhafte Erdleitung verursacht
werden.

N.B.

Dieses Geriit entspricht den Bestimmungen
der EG-Richtlinien 89/336 vom 3.5.87
Verhiitung und die Aufhebung der
Funkentstérung.




GERATEBESCHREIBUNG

Zum besseren Verstindnis des nachfolgenden
Textes offnen Sie bitte die letzen Seiten dieser
Gebrauchsanweisung.

Paneel

1) Programmwahler

2) Eingelassener Turoffner

3) Druckschalter EINJAUS

4) Druckschalter SCHNELL

5) Druckschalter S5°C »

6) Druckschalter INTENSIV-Waschgang(*)
7) Kontrolleuchte EIN/AUS

8) Kontrolleuchte kein SALZ (*) -
9) Kontrolleuchte kein KLARSPULER (*)
10) Programmverzogerung (*)

11) Programmverzogerung (*)

12) Display Verzogerung (*)

(*) Nur emige Geschirrspiler sind fur die o.a.
Funtkionen bestimmt.

Bei einigen Modellen werden die einzelnen
Waschphasen nicht durch die transparente
Anzeige angezeigt, sondern durch
Kontrolleuchten, die sich oberhalb des
Programmwihlers befinden und folgende
Bedeutung. haben:

13) Vorspiilen
14) Reinigen

15) Kaltspiilen
16) Warmspiilen
17) Trocknen

Spiilraum

18) Oberkorb

19) Oberer Spritharm

20) Hohenregulierung Korb

21) Unterkorb

22) Unterer Spritharm

23) Salzbehilter

24) Filter

25) Behalter Reinigungsmittel und Klarspiiler

WASSER-ENTHARTUNG

Das Geriit ist mit einer automatischen Wasser-
Enthartungsanlage ausgerustet.

Hartes Wasser hinterlaf}t auf dem
getrockneten Geschirr weifle Flecken und
kann mit der Zeit die Oberflichen matt
werden lassen.

Einstellung derEnthiirtungsanlage
Die Anlage kann entsprechend der
Wasserhirte eingestellt werden.

Hierzu wird der mit einem pfeil versehne
Zylinder in der Enthértungsanlage gegen den
Uhrzeigersinn um 90° mittels eines normalen
Schraubenzichers gedreht (siehe abb. 3) Wir
empfehlen folgende Einstellung:

Hartegrade Einstellung

Wenn die Kontrollampe

0-9°dH 0-15°dF aufleuchtet fehlt Salz

10-23°dH | 15-40°dF mittlere Einstellung

uber 24°dH | >40°dF max. Einstellung

Einige Gerite sind mit einer bestimmten
Wasserenthiartungsanlage verfugt.

In diesemn Fall checken Sie das beigefiigten
"AQUATEST"Blatt.

Salz einfiillen

Bitte nur spezielle Regeneriersalze fiir
Geschirrspiiler verwenden. Falls
Salztabletten verwendet werden, den
Behilter nicht giinzlich fiillen. Nur in
Ausnahmefillen Haushalts-oder
Industriesalz verwenden, da diese Salze
unldsliche Substanzen enthalten die mit der
Zeit die Funktionsfiihigkeit der
Enthirtungsanlage in Frage stellen
konnen.

Der Vorratsbehiilter firr Salz befindet sich auf
dem Boden des Spilraumes.

Den Unterkorb herausnehmen und die
VerschluBkappe gegen den Uhrzeigersinn
abschrauben. Das Salz iiber den mitgelieferten
Trichter einfitllen (siche Abb. 4)

Vor dem Verschlieflen das Gewinde der
Verschluf3kappe von Salzresten reinigen.

Die Enthidrtungsanlage falit ca. 2 kg Salz.

Achtung

Vor der ersten Inbetriebnahme muf} aufler
Salz auch 1 Liter Wasser in den Behalter
gefullt werden.

Der Salzbehiilter solite immer kurz vor
einem Waschvorgang aufgefiillt werden,
da hierdurch die iibergelaufene Salzsole
sofort entfernt wird. Ein Lingeres
Verbleiben der Salzsole im Spiilraum kann
zu Korrosionserscheinungen fiihren.

Wichtige Hinweise

Bitte achten Sie darauf, dafl nach dem
Einfiillen des Salzes der Salzbehiilter gut
verschlossen wird.

Das Reinigungsmittel darf auf keinen Fall
in der Salzbehilter eindringen, da die
Funkticnsfahigkeit der Enthiirtungsanlage
hierdurch in Frage gestellt werden kann.
In diesem Fall werden keine
Garantieanspriiche anerkannt.
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BEHALTER FUR
REINIGUNGSMITTEL UND
KLARSPULER

Die Behiilter fur Reinigungsmittel und
Klarspiiler (Dosierer) auf der Innenseite der
Geritettir.

Behalter fur das Reinigungsmittel links,
Dosierer fur den Klarspiler rechts.

Vor jedem Waschvorgang wird der
Behiilter des Reinigungsmittels aufgefiillt,
der Dosierer des Klarspiilers nur bei
Bedarf.

Auffiillen des Reinigers -

Der Behilter wird durch leichten Druck auf
den entsprechenden Knopf geofinet, der
Deckel springt auf.

Das Remigungsmittel einfillen und den
Deckel erneut schlieflen (siche Abb. 5A).
Wihrend des Waschvorgangs 6ffnet sich der
Deckel automatisch, der Reimiger wird vom
Wasser aufgenommen.

Fur das Programm “*SUPER”’ ist auB3er der
normalen Reinigermenge eine zusitzliche
Dosis erforderlich, die in die Kammer <‘G”’
oberhalb des Deckels (Abb. 5B), oder in die
Kammer *‘H’’” im Inneren des Behilters (Abb.
5C) einzufiillen ist.

N.B.: Entsprechend dem Modell kann das
Gerat mit unterschiedlichen Behiltern
ausgeriistet sein, in der Beschreibung werden
beide Typen berucksichtigt (Abb. 5A und5SB).

Bittebeachten!

Ausschlieflilich Spezialreiniger fiir
Geschirrspiiler verwenden.

Gute Reiniger fithren zu guten Resultaten.
Durch unzureichende Mengen an Reiniger
wird das Geschirr nicht geniigend
gesiubert, zuviel Reiniger bringt keinen
Vorteil fiir den Waschvorgang und kann
zu Umweltverschmutzung fiithren.
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Klarspiiler einfiillen

Den Deckel oder die Klappe (entsprechend
Modell) des Dosierers 6ffnen und den
Klarspuler entsprechend der Fiillanzeige
zwischen Reinigerbehalter und Dosierer
(siche Abb. 6A-6B) einfiillen.

Fiillanzeige Klarspiler:

@ gefullt
O leer

Der Dosierer fafit ca. 100 cm® Klarspiiler.
Bevor die Klappe oder der Deckel
geschlossen werden, eventuell iibergelaufenen
Klarspiiler mit einem Tuch entfernen.

Der Klarspiiler wird wiihrend des letzten
Spiilgangs automatisch zugefiihrt.
Durch den Klarspiiler werden der
Trocknungsvorgang beschleunigt und
Kalkablagerungen auf dem Geschirr
vermieden.

Zur Regulierung der Dosierung den
Dosierwihler in die gewiinschte Stellung
bringen: die Dosierung entspricht den
angegebenen Zahlen (siche Abb. 6A-6B).
Die Dosierung muf} erhoht werden, wenn das
gespiilte Geschirr matt erscheint oder Flecken
aufweist. ]

Falls das gespiilte Geschirr klebrig ist oder
weile Streifen aufweist, muf die Dosierung
reduziert werden.

Das Gerit ist vom Werk her auf ein Minimum
eingestellt.

GESCHIRR EINORDNEN

Der Geschirrsptler kann 8 Gedecke und das
dazugehorige Serviergeschirr aufnehmen.
Um ein Zusetzen des Filters zu vermieden,
miissen vor der Beladung grifiere
Speisereste von dem Geschirr entfernt
wenrden.

Zur besseren Reinigung sollten stark
verschmutzte Tépfe und Pfannenvorder
Beladung eingeweicht werden und im
Unterkorb untergebrachtwerden.

Unterkorb beladen :
Aufgrund der besonderen Reinigungswirkung
durch den unteren Spriharm ist der Unterkorb
fur stark verschmutztes schwer zu sduberndes
Geschirr geeignet.

In der Ausfithrung fur der 8 Standard-
Gedecke ist der Unterkorb mit abnehmbaren
Trennstreben und einem Korb fur jede Art
von Besteck ausgerstet.

Im Unterkorb werden flache Teller,
Suppenteller, Dessertteller, Topfe, Topfdeckel
und Serviergeschirr eingeordnet.

Suppen- und Dessertteller mussen so
eingeordnet werden, dafl immer ein gewisser
Zwischenraum bestehen bleibt.

Das Geschirr ist immer vertikal stehend
einzuordnen, damit das Wasser freien
Durchlass findet.

Topfe und Pfannen werden mit der Offnung
nach unten eingeordnet.

Die Beladung laf3t jede mogliche

- Kombination zu, wichtig ist nur, daB das

Geschirr derart eingeordnet wird, dal} alle
Flachen vom Wasser des unteren Spritharmes
umspiilt werden konnen und dafy das Wasser
freien Ablauf findet.

Siche Abb. 7 und 8.



Oberkorb beladen

In den Oberkorb sollten alle kleine und
mittelgroBe Geschirrteile, wie zum Beispiel
Glaser, kleine Teller, Tassen, niedrige
Schiisseln und hitzeunempfindliches
Plastikgeschirr eingeordnet werden.

Wird der Oberkorb ticfer gestellt, so kann er
auch mit wenig verschmutzten Tellern
beladen werden.

Teller werden mit der Oberseite nach vorne
gerichtet, Tassen und andere Hohlgefalle mit
der Offnung nach unten eingeordnet.

Mit der Zeit werden Sie selber entscheiden
wie das Gerat am besten zu beladen ist.

Auf der linken Seite des Oberkorbes kénnen
Tassen und Glaser in zwei Etagen
untergebracht werden.

Hierzu werden die oberen Auflageflachen
angehoben.

In der Mitte und auf der rechten Seite des
Korbes werden die Teller vertikal stehend
eingeordnet.

Die Abbildungen zeigen einige
Moglichkeiten, den Oberkorb zu beladen
(Abb. 9 und 10).

Hohenverstellung des Oberkorbes
Der Oberkorb kann entsprechend den
Erfordernissen und der Hohe der
Geschirrteile auf zwei verschiedene
Stellungen gebracht werden.

Hierzu den Oberkorb bis zum Anschlag
herausziehen, die Federn entfernen, die
Stahlfihrungen nach ruckwirts schieben und
herauszichen.

Das andere Réderpaar in die Fuhrungen
einsetzen und letztere wieder nach vome
ziehen.

Die Federn wieder einsetzen. :
Bitte achten Sie darauf, daB} die Rader des™
Korbes immer in den Fuhrungen laufen (Abb
).

ENERGIEEINSPARUNG

Um Energie und Wasser zu sparen sollten

Sie folgende Hinweise beachten: »

-den Geschirrspiiler nur mit voller Beladung
benutzen;

-Geschirr nicht in flieBendem Wasser
saubern;

-das Spilprogramm wihlen, das der
Beladung am besten entspricht;

-nicht vorspiilen;

-falls méglich den Geschirrspiiler an das
-Warmwasser-Netz (bis zu
anschlielen.

PROGRAMMYVERZOGERUNG

Einige Modelle sind mit einem Timer ausgerastet
der den Beginn der Spilprogramme um 1 bis zu
9 (oder 12) Stunden verzogert.

Aufgrund dieser Tatsache kann der
Geschirrspiller zu Zeiten in Betrieb gesetzt
werden in denen die Stromkosten besonders
gunstig sind (Nachstrom usw.)

Modelle mit einer Verzogerung bis
zu 9 Stunden.

Nach der Programmwahl haben Sie ca. |
Minute Zeit, um die gewiinschte Verzégerung
mittels Druckschalter **11°” einzugeben.

Die eingegebene Zahl der Stunden wird auf
demDisplay ““12° angezeigt.

Modelle mit einer Verzogerung bis
zu 12 Stunden.

Den Knopf *“10°” driicken und herausspringen
lassen. Die gewiinschte Stundenzahl der

Verzégerung uber die Vorrichtung neben dem '

Uhrensymbol eingeben.

Den Knopf immer im Uhrzeigersinn drehen.
Den Knopf wieder eindriicken.
Anschlieflend die normale Programmwahl
vornehmen.

60°C)

ERSTE INBETRIEBNAHME

Einschalten

Der Geschirrspiiler soll erst dann in Betrieb
genommen werden, wenn das Geschirr
eingeordnet ist, die Behdlter fir
Reinigungsmittel, Klarspiiler und Salz gefiilit
sind, der Wasseranschluf} gesffnet und die
Tur gut verschlossen ist.

Bitte kontrollieren Sie, da3 die Spritharme
unbehindert drehen koénnen.

In der ersten Zeit sollten Sie zur Wahl des
angebrachten Programms die Tabelle
dieser Gebrauchsanweisung zu Rate
ziehen.

In der Tabelle werden alle vorhandenen
Programme unter Beriicksichtigung der
Verschmutzungsart und der Art und
Empfindlichkeit des Geschirrs beschrieben.
Vor der Inbetriebnahme des Geschirrspilers
den Programmschalter driicken und
herausspringen lassen.

Danach das gewiinschte Programm einstellen:

auf der transparenten Anzeige mul} der
gewihlte Zyklus erscheinen. '

Durch Betitigung des Druckschalters **EIN-
AUS” wird das Spulprogramm in Gang
gesetzt. ’

Falls das falsche Spulprogramm angewihlt
wurde, den Druckschalter <“EIN/AUS ™
betatigen und den Geschirrspiler stoppen.
Das gewinschte Programm wihlen und das
Geratmittels Druckschalter *“EIN/AUS>
wieder in Betrieb setzen.

Wihrend des Spulvorganges kann der
Wahlschalter vorstehen oder eingedriickt sein.

Ausschalten

Zum Ausschalten den Druckschalter ““EIN/
AUS’’ betitigen.

Wir empfehlen einen einmal angelaufenen
Spulvorgang nicht zu unterbrechen.

Entnahme des Geschirrs

Es ist empfehlenswert, den Geschirrspuler erst
nach 20 Minuten nach Beendigung des
Spulvorganges zu entleeren.

Das Geschirr ist dann trocken und etwas
abgekihlt.

Zuerst sollte der Unterkorb entleert werden.
So vermeiden Sie, daf} eventuell
Wassertropfen aus dem Oberkorb auf das
Geschirr im Unterkorb fallen.
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Programmubersicht

H
i
;
i
{
i

Programm | Wahl- | Druck- Art und Grad der Menge | Programmablauf Verbrauch Dauer
schalter | schalter Verschmutzung Reinigungs
mittel
Gramm | yor. |Reinigen| Kalt- | Warm- | Trock- | Wasser Strom Minuten
' spuelen spuelen | spuelen | nen (liter) (kWh)
Vorspuelen 1 - Toepfe und Geschirr vor dem - * - - - - 5 1 0,007 8
Waschvorgang :
Intensiv 2 |INTENSIV| Fyer stark verschmutzte Toepfe 5+20 | s5 " 65 * 67 * 21 1,3 85
und Geschirr, angetrocknete
’ Speisereste, 8 Gedecke
Normal 2 - |Normal verschmutztes 20 * 65 * 67 * 16 1,1 75
(65°C) Geschirr und Toepfe,18Gedecke
Normal 2 55°C [Normal verschmutztes Geschirr 20 * 55 * 67 * 16 1 65
(55°C). ohne angetrocknete Speisereste,
8 Gedecke
Klarspuelen 3 - Spuelen und Trocknen von - - - * 67 * 10 0,6 35
sauberem oder verstaubtem
Geschirr, 8 Gedecke
Schonprogramm 4 55°C |Wenig verschmutztes Geschirr, 8 20 - 55 * 67 - 13 0,9 50
Gedecke ' .
Sparprogramm 4 - Wenig verschmutztes vorgespuelte 20 - 45 * 67 - 13 0,8 45
Geschirr, 8 Gedecke
Schoellprogramm | 4  |SCHNELL | Wenig verschmutztes und : 20 . 45 * - - 13 0,4 25
empfindliches Geschirr, 4 Gedecke
*JA P.S. Einweichen nur bei halber Beladung Die Verbrauchdaten konnen aufgrund von Stromschwankungen,
- NEIN Wasserdruck, Wassertemperatur und Beladungsart schwanken.
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Programmubersicht (Modellen ohne Schnellprogramm)

Programm | Wahl- | Druck- Art und Grad der Menge Programmablauf Verbrauch Dauer
’ schalter | schalter Verschmutzung Reinigungr
mittel
Gramm Vor- |Reinigen| Kalt- | Warm- | Trock- | Wasser Strom Minuten
puelen spuelen | spuelen | nen (liter) (kWh)
Vorspuelen 1 - Toepfe und Geschirr vor dem - * - - - - 5 0,007 8
Waschvorgang
Normal 2 - Normal verschmutztes 20 * 65 * 67 * 16 1,1 75
(65°C) Geschirr und Toepfe,8 Gedecke
Normal 2 55°C |Normal verschmutztes Geschirr 20 * 55 * 67 * 16 1 65
(55°C) ohne angetrocknete Speisereste, '
8 Gedecke
" Klarspuelen 3 - Spuelen und Trocknen von - - - * 67 * 10 0,6 30
sauberem oder verstaubtem -
Geschirr, 8 Gedecke
Schonprogramm | 4 55°C |Wenig verschmutztes Geschirr, 8 20 - 55 * 67 - 13 0,9 50
Gedecke
Sparprogramm 4 - |Wenig verschmutztes vorgespueltes 20 - 45 * 67 - 13 0,8 45
Geschirr, 8 Gedecke
Schnellprogramm | 4  |SCHNELL | Wenig verschmutztes und 20 - 45 * - - 13 0,4 25
empfindliches Geschirr, 4 Gedecke
Regeneration R |SCHNELL | [ eere Maschine Regeneration der - - - * 67 - 8 0,7 30
Harze. Zyklus bei neuer Maschine
oder Nichtbenutzubg fur langere Zeit
*JA P.S. Einweichen nur bei halber Beladung Die Verbrauchdaten konnen aufgrund von Stromschwankungen,
- NEIN - Wasserdruck, Wassertemperatur und Beladungsart
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REINIGUNG UND PFLEGE

Reinigung des Geschirrspiilers
Alle AuBlenflichem in regelmifBligen
Abstanden mit einem weichen feuchten Tuch
abwischen.

Niemals Scheuermittel oder siiurehaltige
Substanzen verwenden.

Die Turdichtungen mit einem feuchten
Schwamm sidubern.

Die AuBlenflachen des Gerites kdnnen mit
einem normalen Reinigungsmittel fir
lackierte Oberfliachen gésaubert werden.
Vor dem Abwischen den Netzstecker
herausziehen.

Filter im Wasserzulauf reinigen.
Filter im Wasserzulauf-Hahn ““A”” (Abb. 1)in
regelmaBigen Abstinden reinigen.

Hierzu den Wasserhahn schlieBen, den
Zulaufschlauch abschrauben und das
Filtersieb unter fliefendem Wasser saubern.
Anschlieflend wieder einsetzen und den
Zulaufschlauch anschrauben.
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Reinigung der Spriiharme.
Die Spritharme lassen sich leicht zur
S#duberung der Sprihdisen herausnehmen.

Zur Entnahme des oberen Spritharmes wird .

die Griffmutter gelost, der untere Arm wird
einfach nach oben abgehoben.

Die Spritharme griindlich unter flieBendem
Wasser sdubern.

irezsan,

Reinigungder Filtergruppe.

Es ist ratsam, die Filter nach jedem
Spuvorgang zu kontrollicren und eventucll
vorhandende Ablagerungen zu beseitigen.
Die Filtergruppe entfernen: drehen Sie den
Filter in Richtung der Pfeile und heben ihn
hoch. (siehe Abb. 12).

Die Filter werden durch Einrasten montiert;
allegemein ist es ausreichend das Sieb des
Mikrofilters sorgfaltig zu reinigen und die
anderen Filter unter flieBendem Wasser
(siche Abb. 13 - 14).

Beim Wiedereinsetzen der Filter achten Sie
bitte auf die richtige Position derselben.
Die Haufigkeit mit der die Filter zu reinigen
sind, hangt von der Art und der Menge der
Geschirrverschmutzung ab.

Die Filter unter flicBendem Wasser mit
einer harten Biirste siubern.

Es ist von besonderer Wichtigkeit die Filter
entsprechend den obigen Hinweisen zu
sdubern.

Mit zugesetzten Filtern ist der
Geschirrspiiler nicht funktionsfihig,
Ohne Filter darf nicht gespiilt werden,
daher ist es von besonderer Wichtigkeit,
daf} sie korrekt eingebaut werden, um
Schiiden an der Pumpe zu vermeiden.

Soll das Gerit fiir lingere Zeit nicht
beniitzt werden, so mussen folgende
Hinweise beachtet werden:

-zwel aufeinanderfolgende Vorsptilungen
vornehmen;

-den Netzstecker herauszichen:

-die Tur leicht geoffnet lassen, um
unangenchme Geriiche zur vermeiden;

-den Behalter fur Klarspiiler fullen:

-den Wasserhahn schlicBen
Vor einer erneuten Inbetriebnahme bitte
folgende Hinweise cinhalten:

-Netzstecker anschliefien;

-den Wasserzulauf auf cventuelle
Ablagerungen von Schlamm oder Rost
untersuchen, hierzu einige Minuten das
Leitungswasser laufen lassen;

~-den Zulaufschlauch wicder anschlieBen und
den Wasserhahn offnen.
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KLEINE STORUNGEN SELBST
BESEITIGEN

Falls das Geschirr nach einem

abgeschlossenen Spiilprogramm nicht

sauber ist muf} kontrolliert werden ob

- ein falsches Programm eingegeben wurde

- der Behilter des Reinigungsmittels sich
geofTnet hat

- das Geschirr falsch eingeordnet wurde

- die Reinigermenge nicht richtig bemessen
wurde

- die Spruharme sich frei drchen

- der Wasserhahn geofInet ist

- die Sprithdiisen der Arme zugesetzt sind

- das Wasserzulauf-Filter zugesetzt ist

- der Wasserdruck des Leitungsnetzes korrekt
1st

- der Salzbehalter der Enthartungsanlage leer
1st :

Falls der Geschirrspiiler nicht arbeitet mufl
kontrolliert werden ob

- der Netzstecker korrekt in der Dose sitzt
oder cventuell Sicherungen falsch sitzen
oder durchgebrannt sind

- ein allgemeiner Stromausfall vorliegt

- der Wasserhahn geoffnet ist

- die Tur korrekt geschlossen ist

- das Wasserzulauf-Filter zugesetzt ist

- der Ablaufschlauch geknickt ist
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KUNDENDIENST

Falls trotz der Hinweise im obigen Absatz
cine aufgetretene Storung an dem Geriit
nicht selbst behoben werden konnte,
benachrichtigen Sie bitte sofort den
zustindigen Kundendienst.

Schiden durch unsachgemifie
Reparaturen werden nicht von der
Garantie gedeckt und gehen daher zu
lasten des Besitzers.

Dieser Geschirrspitler entspricht den
vorgeschriebenen Sicherheitsbestimmungen
fur Elektrogerite.

Eventuelle Reparaturen oder Kontrolle diirfen
daber nur von Fachkriften durchgefiihrt
werden.

Unsachgemifle Reparaturen konnen zu:
erheblichen Gefahren fiir den Benutzer
fithren.

!
I3
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. PRAKTISCHE TIPS

Vor der ersten Inbetriebnahme sollten Sie

i die nachfolgenden Hinweise aufmerksam

lesen.

In diesem Geschirrspiler konnen alle A
Geschirrteile des taglichen Gebrauchs gespult
werden.

In cinigen Fillen sollten jedoch dic
besonderen Eigenschaften des Geschirrs

. berticksichtigt werden.

Bei Neukauf von Geschirr darauf achten,
daf} es fiir Geschirrspiiler geeignet ist.

Tassen und Schiisseln mit

Bodenvertiefungen

trocknen schlecht, da sich das Wasser in den
Vertiefungen sammelt und nicht schnell
genug verdunsten kann.

Dekoriertes Geschirr

. Unterglasur- und Glasurfarben sind spiulfest.

Aufglasurfarben

Die heute verwendeten Aufglasurfarben sind
im allgemeinen bei normalen Programmen
recht spiilfest.

Empfindliche Dekore konnen jedoch bei
ofterem Spilen mit der Zeit verblassen.
Bestehen Zweifel an der Spulfestigkeit
gewisser Geschirrteile empfehlen, wir ein
oder zwei Sticke (moglichst ein schon
beschadigtes Stick) fiir ca. 4 Wochen bei
jedem Spiilvorgang mitzuwaschen.

Aluminium-Geschirr
Eloxiertes Aluminium kann sich verfirben.

Silberbesteck

Silber verfarbt sich durch den Kontakt mit
schwefelhaltigen Speiseresten (Eier,
Hilsenfruchte).

Derartige Flecken kénnen durch
Silberputzmittel entfernt werden.

Kunstgewerbliche Gegenstiinde.
Diese Gegenstinde sind fur einc Reinigung
im Geschirrspiiler wenig geeignet, da sie
durch Wirme, Wasser und Reinigungs-mittel
beschéadigt werden kénnen.

Holzgegenstiinde

Holzbrettchen o.4. werden durch den
mechanischen Spilvorgang in
Mitleidenschaft gezogen und konnen sich
verformen.

Besteckgriffe

Eingeklebte Besteckgriffe dirfen nicht im
Geschirrspiiler gereinigt werden, da sich das
Klebematerial durch die Hitzecinwirkung
auflost.

Plastikgeschirr

Diese Art Geschirr ist nicht hitzebestandig
und kann sich deformieren.
Hitzeunbestandiges Geschirr ist im Oberkorb
unterzubringen.

Glas und Kristall

Dieses Material kann im allgemeinen im
Geschirrspiler gereinigt werden.

Einige Glasarten sind jedoch nichit spiilfest
und verlieren mit der Zeit ihre Transparenz.
Wir empfehlen daher, Glaser mit dem
“‘Schonprogramm’’ zureinigen, da hier die
Gefahr einer Tribung geringer ist.



TECHNISCHE DATEN

Breite......o.oiiiiiiieeeeeneennennne cm. 45
Tiefe...ueeeereeiiiceiricrrneeneeenen cm. 60
Hohe...oooeeerenrerrrvecnvnennseeenens cm. 85
Platzverbrauch bei
geoffneter Tur.................... cm. 116
Fassungsvermogen................... 8
Mabgedecke
Anschlub-Wasserdruck............... von
) 1-9bar
Betriebsspannung................ Siche
Datenblatt
Heizspannung..........cceeeeeeereen Siehe
Datenblatt
Gesamtspannung LT SRR Siehe
- Datenblatt
Sicherung Siehe
Datenblatt
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